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NOTA FAISNEISE

(o} Ardrdnaiocht na Comhairle

chuig: Coiste na mBuanionadaithe/An Chomhairle

Abhar: Togra le haghaidh RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE lena leasaitear Rialachan (AE) 2017/2403 maidir

le hudaruithe iascaireachta le haghaidh shoithi iascaireachta an Aontais in
uisci na Riochta Aontaithe agus maidir le hoibriochtai iascaireachta shoithi
na Riochta Aontaithe in uisci an Aontais

- An toradh ar an gcéad Iéamh i bParlaimint na hEorpa
(An Bhruiséil, an 14 go dti an 18 Nollaig)

I. REAMHRA

Bhi roinnt teagmhélacha neamhfhoirmitla ann idir an Chombhairle, Parlaimint na hEorpa agus

an Coimisiun d'fhonn teacht ar chomhaontt faoin gcomhad seo ar an gcéad Iéamh.

Tar éis don seisitin iomlanach formheas a dhéanamh ar an iarraidh 6n gCoiste um lascach go leanfai
ar aghaidh 1 gcomhréir le Riail 163 (nds imeachta prainneach), mhol an Coiste an togra thuasluaite

le haghaidh Rialachain a ghlacadh gan leasuithe.

Chuir Grapa ID aon least amhain sios.
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II. VOTAIL

Nuair a v6téil an sui iomlanach an 18 Nollaig 2020, ghlac sé an téacs a mhol an Coiste um lascach.
Nior glacadh aon leasuithe. Is ¢ ata sa togra 6n gCoimisitin an seasamh 6n bParlaimint ar an gcéad

léamh, atd le fail ina ran reachtach mar a leagtar amach san Iarscribhinn a ghabhann leis seo é.

Léiritear leis an seasamh 6n bParlaimint an méid a comhaontaiodh roimhe sin idir na hinstitinidi.

Da bhri sin, ba cheart go mbeadh an Chombhairle in ann an seasamh 6n bParlaimint a thormheas.

D'théadfai an gniomh a ghlacadh ina dhiaidh sin san fhoclaiocht a threagraionn don seasamh

On bParlaimint.
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IARSCRIBHINN
(18.12.2020)

P9_TA-PROV(2020)0389

Udaruithe iascaireachta le haghaidh shoithi iascaireachta an Aontais in uisci na
Riochta Aontaithe agus maidir le hoibriochtai iascaireachta shoithi na Riochta
Aontaithe in uisci an Aontais ***I

Rin reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 18 Nollaig 2020 ar an togra le haghaidh rialachan
0 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear Rialachan (AE) 2017/2403
maidir le hudaruithe iascaireachta le haghaidh shoithi iascaireachta an Aontais in uisci na
Riochta Aontaithe agus maidir le hoibriochtai iascaireachta shoithi na Riochta Aontaithe in
uisci an Aontais (COM(2020)0830 — C9-0396/2020 — 2020/0366(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad 1éamh)

Ta Parlaimint na hEorpa,

— ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle
(COM(2020)0830),

— ag féachaint d'Airteagal 294(2) agus d'Airteagal 43(2) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais
Eorpaigh, ar dd mbun a thiolaic an Coimisitin an togra do Pharlaimint na hEorpa
(C9-0396/2020),

— ag féachaint d'Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

— tar €is di dul 1 gcomhairle le Coiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa,

— ag féachaint don ghealluint a thug ionadai na Comhairle i litir dar data an 15 Nollaig 2020 go
ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na hEorpa a fhormheas, i gcomhréir le hAirteagal 294(4)
den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

— ag féachaint do Rialacha 59 agus 163 da Rialacha Nos Imeachta,

1.  agglacadh a seasaimh ar an gcéad léamh faoi mar a leagtar amach anseo ina dhiaidh seo;

2. aiarraidh ar an gCoimisiun an t-abhar a tharchur chuig Parlaimint na hEorpa aris ma
dhéanann sé téacs eile a chur in ionad a thogra, ma dhéanann sé a thogra a least go
substaintitil nd6 ma t4 sé ar intinn aige a thogra a least go substaintiuil;

3. &threoru d4d hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gCombhairle, chuig
an gCoimisitin agus chuig na parlaiminti ndisiunta.
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P9_TC1-COD(2020)0366

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad Iéamh an 18 Nollaig 2020 chun
go nglacfai Rialachan (AE) 2020/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena
leasaitear Rialachan (AE) 2017/2403 a mhéid a bhaineann le hudaruithe iascaireachta le
haghaidh shoithi iascaireachta an Aontais in uisci na Riochta Aontaithe agus oibriochtai

iascaireachta shoithi na Riochta Aontaithe in uisci an Aontais

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 43(2) de,
Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Tar ¢éis doibh dul 1 gcombhairle le Coiste Eacnamaioch agus Soéisialta na hEorpa,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 18 Nollaig 2020.
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 29 Marta 2017, chuir an Riocht Aontaithe isteach fogra & ra go raibh sé ar intinn aici
tarraingt siar as an Aontas de bhun Airteagal 50 den Chonradh ar
na Aontas Eorpach (CAE).

(2) Sa Chomhaontt maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann a
bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach? ("an Comhaont um Tharraingt Siar') t4 socruithe chun foralacha
dhli an Aontais a chur i bhfeidhm maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe
tar ¢is an data a scoirfidh na Conarthai d'fheidhm a bheith acu maidir leis an Riocht
Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe. Beidh feidhm ag an gComhbheartas Iascaigh (CBI)
maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe le linn na hidirthréimhse 1
gcomhréir leis an gComhaonttu um Tharraingt Siar agus scoirfidh sé¢ d'theidhm a bheith
aige an 31 Nollaig 2020.

3) Nuair a scoirfidh feidhm de bheith ag CBI maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht
Aontaithe, ni bheidh uisci na Riochta Aontaithe (an tharraige teorann agus an limistéar
eacnamaioch eisiach maguaird) mar chuid d'uisci an Aontais a thuilleadh. D4 réir sin, in
¢agmais comhaont idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe ina bhfuil foralacha maidir le
hiascaigh, ta an baol ann nach mbeidh na deiseanna iascaireachta a d'théadfadh a bheith ar
faill don bhliain 2021 ag soithi iascaireachta an Aontais na soithi iascaireachta
na Riochta Aontaithe .

4) Chun inbhuanaitheacht an iascaigh a airithit agus i1 bhfianaise thabhacht an iascaigh le
haghaidh sli bheatha eacnamaioch cuid mhoér pobal san Aontas agus sa Riocht Aontaithe,
ba cheart an deis a choinnedil ar bun socruithe a dhéanamh le go mbeidh rochtain
chomhalartach ag soithi iascaireachta an Aontais agus ag soithi iascaireachta na Riochta
Aontaithe ar uisci a chéile tar éis an 31 Nollaig 2020. Is ¢é cuspoir an Rialachdin seo an
creat dlithitil iomchui le haghaidh rochtain chdmhalartach den sort sin a chruthu.

(%) Maidir le raon feidhme criochach an Rialachéin seo agus aon tagairt don Riocht Aontaithe
ann, ni airitear Giobraltar ann.

(6) T4 na deiseanna iascaireachta don bhliain 2021 le bunu ag an Aontas agus ag

na Riocht Aontaithe agus na ceanglais a leagtar amach in Airteagail 61 agus 62 de

2 IO L 29, 31.1.2020, Ich. 7.
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Choinbhinsiun na Naisian Aontaithe maidir le DIi na Farraige® 4 gcomhlionadh go
hiomlan. Chun saothrt inbhuanaithe ar bheo-acmhainni muiri agus cobhsaiocht laistigh
d'uisci an Aontais agus d'uisci na Riochta Aontaithe a airithiti, socrofar na leithdhailti agus
na scaireanna cuotai maidir leis na Ballstait agus leis an Riocht Aontaithe 1 gcomhréir leis
an dli is intheidhme de chuid an Aontais agus na Riochta Aontaithe faoi seach.

(7) I bhfianaise phatriin iascaireachta sheanbhunaithe shoithi iascaireachta na Riochta
Aontaithe in uisci an Aontais agus a mhalairt agus chun rochtain choémhalartach a fhail ar
uisci, ba cheart don Aontas forail a dhéanamh maidir le sasra do shoithi iascaireachta na
Riochta Aontaithe chun rochtain a fhail ar uisci an Aontais tri bhithin udaruithe, chun
bheith in ann iascaireacht a dhéanamh ar na scaireanna cuoéta a leithdhailfear ar an Riocht
Aontaithe, faoi na coinniollacha céanna a bhfuil feidhm acu maidir le soithi iascaireachta
an Aontais. Nior cheart udaruithe iascaireachta den sort sin a dheonti ach amhain ma
leanann agus a mhéid a leanann an Riocht Aontaithe de bheith ag cur tidaruithe ar fail do
shoithi iascaireachta an Aontais chun leantiint d'iascaireacht a dhéanamh laistigh d'uisci
na Riochta Aontaithe.

(8) I Rialachan (AE) 2017/2403 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle* leagtar amach na
rialacha maidir le hudaruithe iascaireachta a eisitiint do shoithi agus udaraithe a bhainistiu
le haghaidh soithi iascaireachta in uisci faoi cheannasacht n6 faoi dhlinse trit tir agus do

shoithi iascaireachta trit tir agus iad 1 mbun oibriochtai iascaireachta in uisci an Aontais.

9) I Rialachan (AE) 2017/2403 leagtar sios rialacha maidir le hoibriochtai iascaireachta a
dhéanann soithi iascaireachta an Aontais in uisci trit tir lasmuigh de chreat comhaontaithe,
agus déantar forail ann go bhféadfaidh Ballstat bratai udaruithe direacha a dheonu agus
bunaitear na coinniollacha agus na nésanna imeachta le haghaidh deont tdaruithe den sort
sin. Ag cur san direamh lion shoithi 1ascaireachta an Aontais a dhéanann gniomhaiochtai
lascaireachta in uisci na Riochta Aontaithe, bheadh moilleanna nach beag ann mar gheall
ar na coinniollacha agus na ndsanna imeachta sin agus bheadh ualach breise riarachdin ann
in éagmais comhaontu idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe ina bhfuil fordlacha maidir
le hiascaigh. D4 bhri sin, 1s ga forail a dhéanamh maidir le coinniollacha agus nésanna
imeachta sonracha chun eisitiint na n-udaruithe do shoithi iascaireachta an Aontais ag
an Riocht Aontaithe a éasct le haghaidh gniomhaiochtai iascaireachta a oibrit in uisci

na Riochta Aontaithe.

Coinbhinsiin na Naisiun Aontaithe maidir le DIi na Farraige agus Comhaontu

an 28 Tuil 1994 maidir le cur chun feidhme Chuid XI de (IO L 179, 23.6.1998, Ich. 3).

4 Rialachan (AE) 2017/2403 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an 12 Nollaig 2017
maidir le bainistil inbhuanaithe a dhéanamh ar chabhlaigh iascaireachta sheachtracha, agus
lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1006/2008 6n gCombhairle

(IO L 347, 28.12.2017, Ich. 81).
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(10) Is ga maolu ar na rialacha a bhfuil feidhm acu maidir le soithi iascaireachta trit1 tir agus
forail a dhéanamh maidir le coinniollacha agus ndésanna imeachta sonracha lena dtugtar
cead don Aontas tdaruithe a eisitint do shoithi iascaireachta na Riochta Aontaithe chun
gniomhaiochtai iascaireachta a oibrit in uisci an Aontais.

(11) D4 bhri sin, ba cheart Rialachén (AE) 2017/2403 a least da réir.

(12)  Tioctaidh deireadh leis an idirthréimhse da bhforailtear i gComhaonti um Tharraingt Siar
an 31 Nollaig 2020. In éagmais comhaontu idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe arna
thabhairt i gcrich ina bhfuil fordlacha maidir le hiascaigh, ba cheart don Rialachan seo
teacht i bhfeidhm mar abhar prainne an 14 tar €éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil
an Aontais Eorpaigh agus ba cheart feidhm a bheith aige on 14 tar éis an lae a scoirfidh dli
an Aontais d'fheidhm a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht
Aontaithe de bhun Airteagail 126 agus 127 de Chomhaontt um Tharraingt Siar. Mar bheart
teagmhasachta, ba cheart feidhm a bheith aige go dti an data is luaithe de na datai seo a
leanas: an 31 Nollaig 2021 n6 an data a thiocfaidh comhaontt idir an tAontas agus
an Riocht Aontaithe ina bhfuil fordlacha maidir le hiascaigh i bhfeidhm n6 a mbeidh
feidhm shealadach aige.

(13) I bhfianaise an gha atd ann an Rialachan seo a ghlacadh roimh an 14 a scoirfidh dli an
Aontais d'fheidhm a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe
de bhun Airteagail 126 agus 127 den Chomhaontta um Tharraingt Siar, agus i bhfianaise an
gha atd ann fordil a dhéanamh maidir le nésanna imeachta chun oibriochtai iascaireachta
inbhuanaithe a udart in uisci na Riochta Aontaithe agus an Aontais ar bhonn na
cOomhalartachta faoin 1a sin ar a dhéanai, d'fhonn scor tobann oibriochtai iascaireachta a
sheachaint, measadh gurb iomchui foréil a dhéanamh maidir le heisceacht ar an tréimhse
ocht seachtaine da dtagraitear in Airteagal 4 de Phrotacal Uimh. 1 maidir le rél
na bParlaiminti ndisiinta san Aontas Eorpach, atd i gceangal leis an gConradh ar
an Aontas Eorpach, leis an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh agus leis
an gConradh ag bunu an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach.

(14)  Chun go mbeidh oibreoiri an Aontais agus na Riochta Aontaithe araon in ann leantint de
bheith ag iascaireacht, nior cheart tidaruithe iascaireachta le haghaidh gniomhaiochtai
1ascaireachta in uisci an Aontais a dheont ar shoithi iascaireachta na Riochta Aontaithe ach
amhain ma mheasann an Coimisiun, agus ag brath ar a mhéid a mheasann sé, go
ndéanfaidh an Riocht Aontaithe cearta rochtana a dheont do shoithi iascaireachta
an Aontais chun dul i mbun oibriochtai iascaireachta in uisci na Riochta Aontaithe ar

bhonn na comhalartachta,
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 2017/2403

Leasaitear Rialachan (AE) 2017/2403 mar a leanas:
(1) 1 gCaibidil II de Theideal II, cuirtear isteach an Roinn seo a leanas:
"Roinn 4

Oibriochtai iascaireachta a dhéanann soithi iascaireachta an Aontais in uisci

na Riochta Aontaithe

Airteagal 18a

Raon feidhme

De mhaolu ar Roinn 3, beidh feidhm ag an Roinn seo maidir le hoibriochtai iascaireachta a

dhéanann soithi iascaireachta an Aontais in uisci na Riochta Aontaithe.

Airteagal 18b

Sainmhiniu

Chun criocha na Roinne seo, ciallaionn 'uisci na Riochta Aontaithe' uisci faoi cheannasacht né faoi

dhlinse na Riochta Aontaithe arna mbunt i gcomhréir leis an dli idirnaisitinta.

Airteagal 18c¢

An nos imeachta maidir le hudaru iascaireachta a fhail 6n Riocht Aontaithe

1.  Ballstat bratai a d'fhioraigh go bhfuil na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 5
4 gcomhlionadh, cuirfidh sé an t-iarratas comhfhreagrach n6 liosta na n-iarratas ar

udaru iascaireachta 6n Riocht Aontaithe chuig an gCoimisitn.

2. Ingach iarratas no6 liosta iarratas, beidh an fthaisnéis arna hiarraidh ag an Riocht
Aontaithe le haghaidh tidart iascaireachta a eisiuint, agus i leagtha amach san

thormaid is gé, arna cur in 10l ag an Riocht Aontaithe don Choimisitn.

3. Cuirfidh an Coimisitin an fhaisnéis agus an thormdid da dtagraitear i mir 2 ar fail do

na Ballstait. Féadfaidh an Coimisiun iarraidh a chur chuig an mBallstat bratai chun
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aon fhaisnéis bhreise is ga a thail chun a thiorti go bhfuil na coinniollacha da
dtagraitear i mir 1 agus i mir 2 & gcomhlionadh.

4.  Ma chinneann an Coimisiun, ar an iarratas nd ar aon fhaisnéis bhreise a iarrtar de
bhun mhir 3 a fhail, go bhfuil na coinniollacha a leagtar amach i mir 1 agus i mir 2 &
gcomhlionadh, cuirfidh sé an t-iarratas ar aghaidh chuig an Riocht Aontaithe gan
mhoill.

5. A luaithe a chuireann an Riocht Aontaithe an Coimisitin ar an eolas go bhfuil
cinneadh déanta aici udaru iascaireachta do shoitheach iascaireachta de chuid an
Aontais a eisitint n6 a dhiultu, cuirfidh an Coimisian an Ballstat bratai ar an eolas
laithreach da réir sin.

6.  Ni théadfaidh Ballstat bratai idart iascaireachta a eisitiint ach amhain d'oibriochtai
iascaireachta in uisci na Riochta Aontaithe tar éis ¢ a chur ar an eolas gur chinn an
Riocht Aontaithe tidart a eisitiint don soitheach iascaireachta abhartha Aontais.

7. Ni chuirfear tas le hoibriochtai iascaireachta go dti go mbeidh udart iascaireachta
eisithe ag an mBallstat bratai agus ag an Riocht Aontaithe araon.

8. I gcas ina gcuireann an Riocht Aontaithe an Coimisitn ar an eolas go bhfuil cinneadh
déanta aici udarti iascaireachta i leith soitheach iascaireachta de chuid an Aontais a
chur ar fionrai nd a tharraingt siar, cuirfidh an Coimisiun an Ballstat bratai ar an
eolas laithreach da réir sin. Déanfaidh an Ballstat sin a udaru iascaireachta a chur ar
fionrai no a tharraingt siar i dtaca le hoibriochtai iascaireachta in uisci na Riochta
Aontaithe da réir sin.

9.  Igcas ina gcuireann an Riocht Aontaithe an Ballstat bratai ar an eolas ar bhonn
direach go bhfuil cinneadh déanta aici idart i1ascaireachta do shoitheach
iascaireachta de chuid an Aontais a eisiuint, a dhialtd, a chur ar fionrai n6 a
tharraingt siar, cuirfidh an Ballstat bratai an Coimisilin ar an eolas da réir sin
laithreach. Déanfaidh an Ballstat sin a Gidaru iascaireachta a chur ar fionrai n6 a
tharraingt siar 1 dtaca le hoibriochtai iascaireachta in uisci na Riochta Aontaithe da
réir sin.

Airteagal 18d
Faireachan

Déanfaidh an Coimisiun faireachan ar eisiiint na n-udaruithe iascaireachta 6n Riocht

Aontaithe d'oibreoiri iascaireachta a dhéanann soithi iascaireachta an Aontais in uisci na

Riochta Aontaithe.";

(2) Cuirtear isteach an Teideal seo a leanas:
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"TEIDEAL Illa
OIBRIOCHTAI IASCAIREACHTA A DHEANANN SOITHI IASCAIREACHTA
NA RIOCHTA AONTAITHE IN UISCi AN AONTAIS

Airteagal 38a

Raon feidhme

De mhaolu ar Theideal III, beidh feidhm ag an Teideal seo maidir le hoibriochtai
iascaireachta a dhéanann soithi iascaireachta na Riochta Aontaithe in uisci an Aontais.
Airteagal 38b

Oibriochtai iascaireachta a dhéanann soithi iascaireachta na Riochta Aontaithe

Féadfaidh soithi iascaireachta na Riochta Aontaithe oibriochtai iascaireachta a dhéanamh
in uisci an Aontais, 1 gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar amach i reachtaiocht
intheidhme de chuid an Aontais, ar choinnioll go ndeonaitear rochtain do shoithi an
Aontais chun oibriochtai iascaireachta a dhéanambh in uisci na Riochta Aontaithe ar bhonn
na comhalartachta.

Airteagal 38¢

Prionsabail ghinearalta

1. Ni dhéanfaidh soitheach iascaireachta de chuid na Riochta Aontaithe oibriochtai
1ascaireachta in uisci an Aontais murar eisigh an Coimisitin idaru iascaireachta don
soitheach sin. Ni eiseofar an t-dart sin dé ach amhain ma chomhlionann sé na

critéir inchailitheachta a leagtar amach 1 mir 2.

2. Féadfaidh an Coimisitn 0idart iascaireachta a eisitint do shoitheach iascaireachta de

chuid na Riochta Aontaithe mas amhlaidh an méid seo a leanas:

(a) go bhfuil ceadunas iascaireachta baili ag an soitheach iascaireachta arna

eisitint ag Gdards innitil na Riochta Aontaithe;

(b) go bhfuil an soitheach iascaireachta liostaithe ag an Riocht Aontaithe ar chlar

cabhlaigh a bhfuil rochtain ag an gCoimisitn air;

(c) go ndéanann an soitheach iascaireachta agus aon soitheach tacaiochta gaolmhar
an scéim abhartha uimhreach aitheantais long de chuid EMI a chur i bhfeidhm

a mhéid a cheanglaitear faoi dhli an Aontais;
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(d) nach n-airitear an soitheach iascaireachta ar liosta de shoithi NNN, ar liosta ¢ a

ghlac RFMO agus/n6 an tAontas de bhun Rialachdn NNN;

(e) nach bhfuil an Riocht Aontaithe liostaithe mar thir neamh-chomhoibrioch de
bhun Rialachan NNN na mar thir a cheadaionn deiseanna iascaireachta

neamh-inbhuanaithe de bhun Rialachan (AE) Uimh. 1026/2012; agus

(f)  go bhfuil deiseanna iascaireachta ar fail don Riocht Aontaithe.

Soitheach iascaireachta de chuid na Riochta Aontaithe at4 tidaraithe oibriochtai
iascaireachta a dhéanamh in uisci an Aontais, comhlionfaidh sé na rialacha faoina
rialaitear na hoibriochtai iascaireachta atd 4 ndéanamh ag soithi iascaireachta de
chuid an Aontais sa limistéar iascaireachta ina bhfuil sé ag oibriti.
Airteagal 38d
Nos imeachta maidir le hudaruithe iascaireachta a fhail
Cuirfidh an Riocht Aontaithe chuig an Coimisiiin an t-iarratas no6 liosta na n-iarratas
ar udaruithe le haghaidh a cuid soitheach iascaireachta.
Féadfaidh an Coimisitun faisnéis bhreise a iarraidh ar an Riocht Aontaithe, ar faisnéis
i ata riachtanach chun a thiort gur comhlionadh na coinniollacha a leagtar amach in
Airteagal 38¢(2).
Nuair a shuitear go bhfuil na coinniollacha d4 bhforailtear in Airteagal 38b agus
Airteagal 38¢(2) 4 gcomhlionadh, féadfaidh an Coimisiin udart iascaireachta a
eisitint agus cuirfidh sé an Riocht Aontaithe agus na Ballstait lena mbaineann ar an
eolas d4 réir gan mhoill.
Airteagal 38e
Udaruithe iascaireachta a bhainistiv
I gcas nach gcomhliontar aon cheann de na coinniollacha ata leagtha amach in
Airteagal 38b agus Airteagal 38c(2) a thuilleadh, déanfaidh an Coimisitin
gniomhaiocht iomchui, lena n-airitear chun an t-tidart a least n6 a tharraingt siar
agus cuirfidh sé an Riocht Aontaithe agus na Ballstait lena mbaineann ar an eolas da
réir.
Féadfaidh an Coimisitin eisitint udaruithe a dhitltd né a chur ar fionrai n6 féadfaidh
sé aon udaru arna eisitiint do shoitheach iascaireachta de chuid na Riochta Aontaithe

a tharraingt siar in aon cheann de na césanna seo a leanas:
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(a) 1 gcas inar thainig athri 6 bhonn ar chuinsi, go hairithe maidir le rochtain
chomhalartach ar uisci na Riochta Aontaithe ag soithi iascaireachta an Aontais;

(b) 1 gcés ina bhfuil bagairt thromchtiseach ann do shaothrt, do bhainistiti agus do
chaomhnu inbhuanaithe acmhainni bitheolaiocha muiri;

(c) 1 gcés ina bhfuil sé bunriachtanach chun iascaireacht NNN a chosc no6 a
shochtadh;

(d) 1 gcés ina measann an Coimisitin gurb iomchui ar bhonn thorthai a chuid
gniomhaiochtai faireachain de bhun Airteagal 18d;

(e) 1 gcés ina nditltaionn an Riocht Aontaithe go michui an t-idart do shoithi
iascaireachta an Aontais oibriochtai iascaireachta a dhéanamh in uisci na
Riochta Aontaithe nd i gcés ina ndéanann si an t-udart sin a chur ar fionrai n
a tharraingt siar go michui.

Cuirfidh an Coimisitin an Riocht Aontaithe ar an eolas laithreach i gcas ina ndéanann

s¢ udart a dhiultd, a chur ar fionrai n6 a tharraingt siar, i gcomhréir le mir 2.

Airteagal 38f
Deireadh a chur le hoibriochtai iascaireachta

I gcas ina meastar go bhfuil na deiseanna iascaireachta a deonaiodh don Riocht

Aontaithe idithe, tabharfaidh an Coimisiun fogra laithreach faoin méid sin don

Riocht Aontaithe agus didarais chigireachta innitila na mBallstat. D'thonn a airithit

go leanfar d'oibriochtai iascaireachta na ndeiseanna iascaireachta neamhidithe,

oibriochtai lena bhféadfai difear a dhéanamh do na deiseanna iascaireachta idithe

freisin, iarrfaidh an Coimisiin ar an Riocht Aontaithe bearta teicnitla a chur in 1l

do, bearta lena gcuirtear cosc ar aon tionchar diultach ar na deiseanna iascaireachta

idithe.

Na huadaruithe iascaireachta a eisiodh do na soithi iascaireachta ata faoi bhratach na

Riochta Aontaithe, measfar go bhfuil siad ar fionrai, 6 dhata an fhogra dé dtagraitear

1 mir 1, le haghaidh na n-oibriochtai iascaireachta lena mbaineann agus ni bheidh

cead ag na soithi iascaireachta na hoibriochtai iascaireachta sin a dhéanamh a

thuilleadh.

Measfar gur tarraingiodh tidaruithe iascaireachta siar mas rud € go mbaineann fionrai

udaruithe iascaireachta 1 gcomhréir le mir 2 leis na hoibriochtai iascaireachta uile ar

deonaiodh na hudaruithe ina leith.
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Airteagal 38g
Roé-iascaireacht cudtai in uisci an Aontais

I gcés ina suifidh an Coimisitin gur sharaigh an Riocht Aontaithe na cuotai stoic n6 na

cudtai do ghrapa stoc a leithdhéileadh uirthi, déanfaidh an Coimisitin asbhainti 6 chudtai

eile a leithdhéileadh ar an Riocht Aontaithe. Déanfaidh an Coimisiun a dhicheall a airithiu
go mbeidh méid na hasbhainte comhsheasmhach le méid na n-asbhainti a forchuireadh ar

Bhallstait i gctiinsi comhchosula.

Airteagal 38h
Rialu agus forfheidhmiu

1. Soitheach iascaireachta de chuid na Riochta Aontaithe ata udaraithe oibriochtai
iascaireachta a dhéanamh in uisci an Aontais, comhlionfaidh sé na rialacha rialichain
faoina rialaitear oibriochtai iascaireachta ata 4 ndéanamh ag soithi iascaireachta de
chuid an Aontais sa limistéar iascaireachta ina n-oibrionn sé.

2. Soitheach iascaireachta de chuid na Riochta Aontaithe ata udaraithe oibriochtai
1ascaireachta a dhéanamh in uisci an Aontais, solathroidh sé don Choimisiin n6 don
chomhlacht a d'ainmnigh an Coimisiun agus, mas abhartha, don Bhallstat costa, na
sonrai sin a cheanglaitear ar shoithi iascaireachta an Aontais a chur chuig an
mBallstat bratai faoin Rialachdn um Rialt.

3. Déanfaidh an Coimisiun, n6 an comhlacht a d'ainmnigh sé, na sonrai arna bhfail i
gcomhréir le mir 2 a chur chuig an mBallstat costa.

4.  Soitheach iascaireachta de chuid na Riochta Aontaithe at4 udaraithe oibriochtai
iascaireachta a dhéanamh in uisci an Aontais, solathroidh sé, arna iarraidh sin,
don Choimisitn n6 don chomhlacht a d'ainmnigh an Coimisiun, tuarascalacha na
mbreathnoiri a tairgeadh faoi na clair bhreathnoiri is infheidhme.

5. Déanfaidh Ballstat costa aon saru a rinne soithi iascaireachta na Riochta Aontaithe,
lena n-airitear na smachtbhannai gaolmhara, a thaifeadadh sa chlar naisiinta da

bhforailtear in Airteagal 93 den Rialachan um Riala.".

Airteagal 2
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

1. Tiocfaidh an Rialachan seo 1 bhfeidhm an 14 tar éis 14 a thoilsithe

in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.
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2. Beidh feidhm aige 6n 14 tar éis an lae a scoirfidh dli an Aontais d'theidhm a bheith aige
maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe de bhun Airteagail 126 agus 127

den Chomhaontii um Tharraingt Siar go dti an data is luaithe de na datai seo a leanas:
(a) 31 Nollaig 2021;

(b) an data a thiocfaidh comhaontu lena rialaitear iascach idir an tAontas agus an Riocht
Aontaithe ina bhfuil fordlacha maidir le hiascaigh i bhfeidhm né a bheidh feidhm

shealadach aige.

3. Ni bheidh feidhm ag an Rialachan seo, afach, ma thagann an comhaontu da dtagraitear i
bpointe (b) de mhir 2 i bhfeidhm né ma chuirtear i bhfeidhm go sealadach ¢ faoi dhata

theacht i bhfeidhm an Rialachéin seo.

Beidh an Rialachéan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé¢ infheidhme go direach

i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
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